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Hloupy Zert a jiné p¥ibéhy jsou jiz tvrtym vyborem

z Goreyho ,textem ilustrovanych ilustraci” (jak se
trefné pide v anotaci), ktery nakladatelstvi DokoFan
vydalo. Prelozila jej Tereza Jesatkovs, jez se podilela

i na divéjsich prekladech tohoto amerického

autora. Paleta blaznivych zanr kombinujicich obraz

a text je tentokrat velmi pestrd, prinejmensim ve
srovnani tfeba s takovou Octérnou. Ta sice také
terpala z riiznych knih, ale jednotlivé kapitoly (&
,pibéhy”, jak jsou oznatovany v podtitulech eskych
vydani) k sobé mély po textové i vjtvarné strance
velmi blizko, jakkoli v3echny byly zéroveri jedine¢né.
Rozpatité plsobf snaha editora Hloupého Zertu znovu
zafadit (isp&né Zanry ze stargich ,goreyovek” vedle
Zanrd neokoukanych. Ty osvédZené jsou obyejné
postaveny na ¢erném humoru, ,véznych” ilustracich

a na rymovaném komenta¥i (jako je tomu v pribéhu
Osudovy kosottverec a titulnim Hloupém Zertu).
Makabrézni féry téchto oddild, napfiklad ve versich
,Zoldak je uvykly bitvé, boji,/ zabiji vlastn& hrozné rad,/
co na tom, Ze pred nim skvrné stoji,/ rozkaz znél jasné:
rozsekat!”, se viak p¥ilis dobfe nesnazejf se snovou
atmosférou obrazkové kroniky jakychsi Svestkount,
bytosti se 3vestkou misto hlavy nebo s hlavou ve
tvaru 3vestky, ani s jemnym absurdnim humorem

v komiksu nazvaném Cturtetni lijak (a pojednavajicim,
jak jinak, o ztraceném destniku). Jmenované ¢tyfi
kapitoly dopliiuje jesté Nechutny péar — Zivotni piibéh
ponékud nekonvenéni partnerské dvojice.
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